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Smlouva o zajištěníuhytovací kapacity 
č SON/KHEJ/^/22

podle §1746 odst. 2 zákona 6.89/2021, občanský zákoník, ve znění pozdějších předpisů

Jihočeský kraj
se sídlem: U Zimního stadionu 1952/2, České Budějovice
zastoupený: JUDr. Lukášem Glaserem, ředitelem Krajského úřadu Jihočeského kraje 
IČO: 70890650
bankovní spojení: 199783021/0300 

dále též “objednatel" 

a

Dmitrij Pustovalov
se sídiern.
Konvannko /á 455 
IČO: 8 i Ou 30 66
bankovní spojení: 18122233-13/0300

dále též “ubytovatel”

společně též„smluvní strany”

se dohodly na uzavření smlouvy tohoto znění:

ČI. 1
Preambule

1. Smluvní strany si jsou vědomy současného ozbrojeného konfliktu na Ukrajině a s tím spojeného 
pohyby osob, uprc^íků z oblastí zasažených bojem, cizinců, na které se povinně vztahuje 
prováděcí ioznodnutí Rady (EU) 2022/382 ze dne 4. března 2022, kterým se stanoví, že nastal 
p/í. v.id hromadného p/Pm vysídlených osob z Ukrajiny ve smyslu čl. 5 směrnice Rady 2001/55/ES, 
a kterým se zavádí jej;ch dočasná ochrana (dále „vysídlené osoby") z oblastí zasažených bojem.

2. Tuto smlouvu uzavírají smluvní strany na základě povinnosti stanovené hejtmanům krajů 
usnesením viády ČR č. 207 ze dne 16. března 2022, o vyčlenění volných ubytovacích kapacit 
v krajích (déle jen „Usnesení vlády").

3. Účelem této smlouvy je zajištění ubytovacích kapacit pro vysídlené osoby, které přicházejí do ČR 
v uúsiedku ozbrojeného konfliktu na Ukrajině a s tím spojené humanitární krize, a to v dočasném 
nouzovém přístřeší neoo nouzovém ubytování.

4. Irnorr.tjoe >. nohv-u ^sídlených osob na území Jihočeského kraje jsou k dispozici na webu 

https://krai-iihoceskv.cz nebo https://www.nasiukraiinci.cz/cs/.

5. Jihočeský kraj poskytuje vysídleným osobám potřebnou pomoc, a to včetně zajištění ubytování. 
Ubytovatel nabízí prostřednictvím Jihočeského kraje volné prostory ve svém zařízení k jejich 
ubytování.

Čl. 2

Píearnét smlouvy

1. Předmětem této snrouvy ie zajištění ubytovací kapacity a umožnění bezúplatného ubytování 
vysídlených osob v dočasném nouzovém přístřeší nebo nouzovém ubytování (dále jen „ubytovací 
prostory1) definované v příloze č. 1 této smlouvy v rozsahu stanoveném Usnesením vlády či 
případnými dalšími usneseními viády toto usnesení měnící nebo nahrazující.
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2. Ubytovatel se zavazuje vyčlenit ubytovací prostory v rámci poskytnuté ubytovací kapacity pro
potřeby ubytování vysídlených osob v dočasném nouzovém ubytování.

3. Objednatel se zavazuje, že v případě splnění podmínek stanovených touto smlouvou, bude za
ubytovanou vysídlenou osobu (dále jen „ubytovaný") hradit úhradu za ubytování stanovenou
v či. 4 této smlouvy.

4. Ubytovatel bere na vědomí skutečnost, že poskytnuté ubytovací kapacity budou použity pro výše
uvedené účely.

5- ' ..... - w prohlašuje, že ubytovací prostory jsou v jeho vlastnictví nebo má právo s nimi
disponovat pro účely této smlouvy.

6. Ul v ít volci ■■ zavazujo iv.zpiainš poskytnout ubytování, zajistit provoz, základní vybavení a
zásobování pcďc- druhu ubytovacího p ostonj. Bližší popis ubytovacího prostoru (typ, název a
aoress, vyt avení, nabízená ubytovací kapacita apod.) je uveden v příloze č. 2 této smlouvy.

7. iJb-.óc'■'-r:ei bere na vědomí, že ubytovací prostory budou včetně údajů o jejich kapacitě a kontaktu
m kontaktní osobu ubytovatele evidovány v Databázi ubytování, humanitární pomoci a nabídek
dopravy (dále jen „HUMPO"). Heslo do databáze HUMPO ubytovatel obdrží neprodleně po podpisu
teto smlouvy na Kontakrní e-m&ii.

8. ytovatele je: jméno Svitlana Dementieva

9. Korá i! *rín\ Tástem objednatele je krizový štáb kraje - pracovní skupina Ubytování, telefon
386 720 277, 386 720 367. e-mail: ubytovaniukraiina@kraj-iihoceskv.cz

Čí. 3

Postup pro plnění z této smlouvy

1. VpnuižCA potfeoy zajištění uDytovám pro vysídlené osoby, vyzve objednatel ubytovatele
k rosKvtnutí ubyrovacícn orostor prostřednictvím příslušníka Hasičského záchranného sboru
JihocesKého kraje (dále jen ,.h ZS“) z Krajského asistenčního centra pomoci Ukrajině (dále jen
„KAGV111'].

2. Příslušník H2S nejprve u ubytovatele ověří volnou kapacitu ubytování a v návaznosti na toto
sdělení '..nfomriuje ubytovatele, kolik osob o ; danéno ubytovacího zařízení k ubytování posílá.
Současně sdělí orientační čas jejich příjezdu. Ubytovatel se zavazuje poskytovat plnou součinnost
příslušníkům HZS a tyto osoby v poskytnutém ubytovacím zařízeni ubytovat.

3. Nciorxre.iě :>o podpisu těm smlouvy zašle objednavatel kontaktní osobě ubytovatele přístupové
rn .:■> databúvo ‘-i i .i.''S

4. I! --.js.jř; dále.povinen:

a: fn před fjíiá, nsípor-ději do 23 59 hodin daného dne vkládat do databáze HUMPO údaje o
ást.ípi: í byťí/íin' v.iuťno ukončn: f •:y<ubytovaných osob. Ubytovatel bere na vědomí,

-? řádr.- aviiiencc r rir-í ipi: a úkor čeří ubytování osob je podmínkou pro poskytnutí úhrady
UíO ČI. 4 hjíO 5

b; ; iuui: oe ■ c c:;,; s:oo -rfir, i'ř,rir;• ťr~ betvbšze HUMPO volné ubytovací kapacity,

c;i evi.ieno osoč. uc ým umožnil na základě této smlouvy ubytování, v rozsahu analogickém
■- 5 '01 -ákrnn č 026/1999 Sb , o pobytu cizinců na území ČR a o změně některých zákonů,
ve 7nšr*í nozdšjších předpisů a na výzvu objednatele, hejtmanem pověřeného pracovníka obce
& .'ozšířenou působnost', nebo oovéřer ého pracovníka obce v místě ubytování ji předložit ke
Komrole

c'\ -',r,-r:rv- v snuindn sc- zákonem č. c,iC.i,K01 Sb , o řjnančr.í kontrole ve veřejné správě a změně
,"| íl >'■:? ZíI ání oozctišioh předpisů a v souladu se zákonem č. 255/2012 Sb., o
Konaoie (kirvom ié-1) ve zněni .c-obetejších předpisů, kontrolu všech dokladů vztahujících se

ví-ii\ov úi. ad-- cle i:'. 4 41 :o srrójv, a poskytnout součinnost osobám oprávněným
■ ,v.naur :í Mbo
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5.

e) ,?5e?ríe'‘ ';0právrřnš vyúčtovanou úhradu za ubytování, a to do 15 dnů ode dne

C-fcjsd iiiúii j íí pov;r,wr(.

0) '^02dějíl dc, 15 Q,ne v d£ném kalendářním měsíci sdělit poskytovateli případné vady
v/Stjaveneho daňového aokíadu (faktury), H y

b’ nftD:°dlef. informovat poskytcvs+e'a Drostřednictvím e-mailu o změnách v době trvání 
r v. ,y .o' .ir ! ojr|.:^n;'rtčrrrh priyryvkf; ubytovanou vysídlenou osobu ze strany státu, 
•' .^ - n - • 'tkát..) .e.ch.c oornpenzačnícn příspévků a domluvit se na dalším

6.

c) řádné a včas hradit úhradu za ubytovanou vysílenou osobu dle čl. 4 této smlouvy.

Plněni p Vd.netu dle léto smlouvy poskytnutá od 24. 2. 2022 se považují za plnění poskytnutá dle 
tei.°rbn luuVy zs,p?dl1?mí'y’ ze. vV3ídlené osoby byly vyslány do ubytovacích prostor odpovědným 

r,3! ui}^ovací zařízeni registrováno v databázi HUMPO vdobě 
; ;5,'5 « byv.j poskytnut bfežpi&ině. Konkrétní podmínky plnění a další ustanovení

die telí jjiiiiouvy se p.o j ím os.dobi použijí obdobné. Ubytovatel je povinen pro zápis do HUMPO
této ssríouvy doručit objednateli na jeho kontaktní e-mail vyplněný 

forrriua’ evicenco ubyt. váných osob který tvoří přílohu č. 4 této smlouvy, a to od doby skutečného 
zahs; --: ubytováv dc 3 ■ ?. 2022. "armuíář bude následně ověřen ze strany KACPU. V případě, 
že uuv:ovái! h !o zír-řáVr c na žádost cbvc. rvedloží ubytovatel za období do účinnosti této smlouvy 
navíc nesune prohlášení ooce, že uDyíování vysídlených osob poskytuje na základě požadavku
OOC6.

iiVi

ecijf1 '

v<yx.n! i. fn.\ že .■LjVr.riaiel -.anese žádnou zodpovědnost za 
i\a _uicekoí: jednáni ubytovaných osob. Objednatel v

c í .:ú y  . 5,-.:.;,

: ži rh'/ cvrč- pcvze ;:ajiót’ís koo'draci ubytování vysídlených osob.

Čl 4

úc.ba ubytovaní a úhrsda za ubytování

1. Qhie"'*-'l se po v-čmrr.né r node ‘. ^'uvrính stran zavazuje Doskvtnout úhradu, která je 
siaur- r ve V.-S- ,í-:.y- ?f: njOocno cezuolamě uoytovaného a aen, a to maximálně ao výše
kaoacnv uvedené v p*.ove 6. i teto snnouvv. v vše úhrady vychází z kompenzačního příspěvku 
poskylovanéiiC ule d.a.Ku iv. usneseni vlády.

2. Ub;/tov?,t9i přehlasuje: že úhrada byla sjednána jako cena pevná a lepřekročitelná.

3. Snv.ij a ce uz.svín.- n.r ocou y č c g u , g to na ,,'obj platnosti Usnesení vlády nebo na dobu platnosti 
poskytování kcmpsnzačrfn-; prsnívvu dV- Us-éscrk v!éd'*

4.

5.

6.

C - se zuvvzr--
n - v,'v .• , v ccw ■ v

k •. octování ubytované pouze po dobu, kdy mu budou
c’:- o i .'"'yr ;r.;vá'/ vv sl,r«r(/ státu

C ;U. •; ;-'.ěru íiív :" c? klére. s” ubytování sjedriává, není třeba uzavírat
písemný aooatsK v teic smlouvě, neboť ss budou odvíjet od aktuálních usnesení vlády ČR.

ÚfuBCb
za r Y • č‘,i: 
d ' :v,ci srnku'

uovtovam bude uhrazena beznovevostnirn převodem na účet ubytovatele vždy zpětně 
; n ! '''.I',.’, nr-i cřVí;;;'^ tiktniy vyvtavené ubytovatelen, jejíž splatnost je

rír (,r;e rfi".í> prokazatelného doručení objednateli.
Zapíacčnim se r<r~ ťčr y této s.mlrjvv ccun-í odeesání příslušné částky z účtu objednatele na účet
uř V" V '■ ‘ 1 C;.i.C C/;..,r,Mu- , £ .tCÍÚail.é CeZi. HyOfiéhC Vyúčtování.

7. Fa-.í.i v, mrv uc.iehov*': ošKeie úá‘e;-ii:.st; daňového coKiadu, podie píarných právních předpisů.
;ni r, < i ni:: v.vc. cřsu -xr ,jrn inúty splatnosti vrátit řaKiuru, pokud neobsahuje 

pežačevane naíez.i.osii íeoc aosanuje nesprávné údaje či nesrovnalosti. Oprávněným vrácením 
fíjr.u. ] c Vor a ; í; i; iTiic, ipcuiúcii. Opi*£.v>jtí.á nebo přepracovaná faktura bude
cr,a's v. ;vu;, .vv ■ j

6. F.: i' I.
úl'-c

O'ována oude cas .kfe siai lovena jaxo soi«.in počtu ubytovaných v daném období a sjednané 
i ■. ,ib-'hy -ř . : .■; . ci y. -,*iu í:V‘ na kierérn je uveden seznam ubytovaných



v ubytovacím zařízeni vedeném v databázi HUMPO a počet a výčet dnů jejich ubytování za 
účtované období s čestným prohlášením o správností údajů a kopie ubytovacího deníku/knihy dle 
čí.3 odst. 4 písm. c). Účtovacím obdobím je období od prvního do posledního dne kalendářního 
měsíce. Vzor formuláře výkazu evidence ubytovaných osob k úhradě kompenzačního příspěvku je 
uveden v příloze č. 3 této smlouvy.

7. Faktura bude doručena objednateli na kontaktní e-mail dle této smlouvy, a to nejpozději do 5. 
každého kalendářního měsíce za bezprostředně předcházející měsíc. První vyúčtování se 
předpokládá ooe dne faktického zahájení ubytování, ne dříve než 24. 2. 2022 do 31. 3. 2022.

8. Ubvtovatei bere na vědomí, že únracia za ubytování dle této smlouvy se týká výhradně osob, 
k jejichž ubytování bys ubytovatel vyzván díe této smíouvy. Objednatel nehradí ubytování za osoby, 
které sl ho sjednaly samy nebo bylo sjednáno prostřednictvím třetích osob, byť by se jeanalo o 
ubytování vysídlených osob.

9. V případě prodlení objednatele s úhradou vyúčtování má ubytovatel nárok na úhradu zákonných 
úroků z prodiení stanovených nařízením vlády č. 351/2013 Sb., kterým se určuje výše úroků z 
prodlení a nákiauů spojených s uplatněním pohledávky, určuje odměna likvidátora, likvidačního 
správce a frena organu právnické osoby jmenovaného soudem a upravují některé otázky
Oochocrhiio věstníku, vefejných rejstříků právnických a fyzických osob a evidence svšřenských 
for,au ;> eviitai:.;:: údajů z iiki.cehncíi najit-ži:.k Objednatel není v prodlení s úhradou vyúčtování v 
případě, že ve'.; vyúčtováni bylo vráceno unytavdíeli. protože nebylo vystaveno v souladu s touto
Sl i bitjišV i vij .

£5. ř

Ukwoen? smlouvy

1. třmi.v .za ,rvor.vuí ./K".'. dcv.čucj o.xu sinivvnícn itrsn.

2. Onjeor.arpl máže sm o >>/i' -vrověoé' r fet! uplynutím ujednané doby. a to i bez udání důvodu. 
Výpovědní doba: je 7 dnu a započne běžet pivním dnem následujícím po dni doručení výpovědi.

3. V případě, kdy bude objednavateli oznámeno snížení úhrady v důsledku nového usnesení vlády, 
m á tento' právo do 3 dnů ode dne takového oznámení smlouvu vypovědět. Výpovědní doba je 7 
dnů započne běžet pnm.m dnem následujícím po dni domčaní výpovědi. Usnesení vlády bude 
iibyf.ovs.tali omámenu ; asiáním 'níer ' -or a o: - rak'■; e-mail dle této smlouvy.

Cr r

Závěrečná ustanovení

1. Toto smlouva nabývá oiatr.osíi a účinnosti dnem podpisu oprávněným' zástupci obou smluvních 
smán nezavsíe on uveřejněn! nrostředmet/ím •f-gisíru smluv (§ 6 odst. 2 zákona č. 340/2015 Sb., 
v rssgis.rru s-rr,<uv)

2. I atal bee o-> vědr m\ '}"■■■ objednatel je oovinen tuto smlouvu zveřejnit v registru smluv dle 
zn*o: -\ ó. 34U/AG15 čc o zvi4?1 r-h o:,c<r m-nac*': účinnosti některých smluv, uveřejňování těchto 
s>- if :v ; n i -y\ ctru smta;, ČveiVn 11:í •*.- r-v.--zuje provést bez zbytečného odkladu po jejím 
vzavta n;, a if. včetně eponym vo>. < : •• Oi-ré y- v *&c;lslr;i nezveřejňují.

3. Sr ‘umí; stranv se dohodly, že práva a covinností vzniklé z plnění a/nebo právních poměrů v rámci
ř l .xím taj a íc ?3c ií*u ú pit -j v - jmíoťvy. k i áriž hi ciípívěáoúlo před nabytím je.il účinnosti ode dne 
oT-dírí vřu':'i ;y<v\.y u! yáivar-ýT- .á<n se riaúramjí závazky vzn" ' z této smlouvy. 
Pírů.ť právní mé / v rám-'‘••á .Tilu n roi ;s' u úpravy táto smlouvy před její účinností
odě "T? předání ubyta'r-r ef iibvtnv-rýri osoWm se tudíž považují za plnění a právní poměry 
milá: iéiO ■. i a vor.* ■■ •■v.-v rtnu.íú. i r vnikv! r,o řídi touto smlouvou.

4. úciudna.yi ■,z fete, srnáuv / te/p.j; ž :,dr,e plněn. 'ten, tedy povinen vyzvat k  poskytnutí 
uuytaránt tíie -ca; srnta

5. U; i/tev-ve: námi)'; '..-i .tážně jiné činění, než je výstavná sjednáno v této smlouvě, tedy nemá
.lí/oK nn zřr;.-!é mnění um v tamadú, že v; objednat nevvuti. jeho stažeo a risvyzvai ho k 
imv fliu ..o•/tovaru'.

FE



6.

7.

8.

Tato smlouva může být méněj?=^ smlouvé.

V Českých Budějovicích dng_
2 3 -04- m v českém Krumlově dne

---

Mgr. Dmitrij Pustovalov

[iSSs^ssaw--

5


